Placzabaw e Otrosko igralo e Playground

FRANEK LUX

355x275/465xH250

PL OSTRZEZENIE!
Nie nadaje sie dla dzieci ponizej 36 miesiaca.
Ryzyko upadku i uderzenia powodujacego
zranienie uzytkownika.

SL OPOZORILO!
Ni primerno za otroke, mlajse od 36 mesecev.
Obstaja moznost poskodb, ce sestavni deli
hisice padejo na uporabnika.

EN WARNING!
Not suitable for children under 36 months.
Risk of falling and impact causing injury
to the user.
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PL OSTRZEZENIA:
Wylacznie do uzytku domowego.
Do uzytku na zewnatrz.
Maksymalna dopuszczalna waga
uzytkownikow urzadzenia wynosi 70 kg.
Dopuszczalna liczba uzytkownikow 2.

SK OPOZORILO:
Samo za zunanjo uporabo.
Najvecja dovoljena teza uporabnikov je 70 kg.
Najvedje Stevilo uporabnikov 2.

EN WARNING:
For household outdoor use only.

The maximum weight of users allowed is 70kg.

The maximum number of users 2.
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ul. Przemystowa 3, 14-200 fawa, Poland
+48 89 674 92 57, kontakt@4iQ.com.pl
www.4iQ.com.pl

51908283

360185




Przed przystapieniem do montazu, nalezy przeczyta¢ instrukcje w catosci oraz sprawdzi¢ zawartos¢
zestawu. Montaz zabawki moze by¢ przeprowadzany wytacznie przez osoby doroste. Montazu powinny
dokonywac przynajmniej dwie osoby doroste. Przed przystapieniem do montazu nalezy przygotowac
podtoze w miejscu, w ktérym zostanie ustawione urzadzenie. Montaz elementéw na wysokosci po-
winien by¢ dokonywany na drabinie przy zachowaniu nalezytej ostroznosci. Dzieci nalezy trzymac z
daleka od miejsca prowadzenia prac montazowych. Komplet zawiera elementy montazowe oraz opa-
kowania przed ktérymi nalezy chroni¢ dzieci. Zachowac instrukcje do dalszego uzytkowania.

INFORMACJE 0GOLNE

Urzadzenie musi by¢ zamocowane w sposéb stabilny!

Urzadzenie nalezy rozstawiac wytacznie na powierzchniach pfaskich.

Nie montowac na podtozu betonowym, oraz miatkim (torf, luzny piasek) skutkuje brakiem statecznosci
konstrukgji.

Zaleca sie ustawianie zabawki na poziomej powierzchni w odlegtosci co najmniej 2m od innych kon-
strukgji lub przeszkdd takich jak ogrodzenie, garaz, dom, zwisajace gatezie, sznury do suszenia prania
lub przewody elektryczne.

Zabawka aktywizujaca moze byc¢ uzytkowana tylko i wytacznie po odpowiednim zamocowaniu do
gruntu. W zaleznosci od rodzaju podtoza, zalecane jest stosowanie odpowiednich elementéw mocuj3-
cych urzadzenie do podtoza - gwarantuje to stabilnos¢ urzadzenia w trakcie uzytkowania (przyktadowy
sposdb mocowania przedstawia rysunek na ostatniej stronie instrukgji, tj. wkopanie kotew w ziemig w
taki sposob, aby gérna czes¢ kotwy wystawata ponad powierzchnie w sposéb umozliwiajacy przykre-
cenie do niej stupéw zabawki).

Zaleca sie przymocowanie kotew do wszystkich nég urzadzenia.

Obszar strefy bezpieczeristwa powinien by¢ pokryty piaskiem, drobnym zwirem lub innymi materiata-
mi tagodzacymi upadek.

Urzadzenie wyposazone w zjezdzalnie musi by¢ chronione przed bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych. Aby unikna¢ jej nadmiernego nagrzewania sie zaleca sie ustawienie w cieniu lub od strony
pétnocnej. Modyfikacje oryginalnej zabawki aktywizujacej dokonane przez konsumenta powinny by¢
wykonane zgodnie z instrukcjami producenta.

Pred sestavljanjem v celoti preberite navodila in preverite vsebino kompleta.

Sestavljanje igrace smejo izvajati samo odrasli.

MontaZo naj izvedeta vsaj dve odrasli osebi.

Pred namestitvijo pripravite zemljo na mestu, kjer bo postavljena enota.

Namestitev na viSini lahko izvajate na lestvi, vendar bodite pri namestitvi previdni.

Otroci naj ne bodo preblizu, ko se hiSica sestavlja 0z naj ne bodo prisotni.

Komplet vsebuje sestavne dele in embalazni material, ki ga je treba hraniti izven dosega otrok.
Te priroCnike shranite za poznejSo uporabo.

SPLOSNE INFORMACLJE

Enota mora biti stabilno namescena!

Enoto namestite samo na ravne povrsine.

Ne name3cajte igrala na beton ali peScena tla (Sota, pesek) - to bo povzrocilo pomanjkanje stabilnosti
konstrukcije.

Priporodijivo je, da igraco postavite na ravno povrsino, oddaljeno vsaj 2 m od drugih struktur ali ovir, kot
$0 ograje, garaze, hise, viseCe veje, vrvi za oblacila ali elektricne Zice.

Igraco za dejavnost lahko uporabljate 3ele, ko je pravilno pritrjena na tla.

Glede na vrsto zemlje je priporodljivo uporabiti ustrezne pritrdilne elemente za pritrditev naprave na tla
- to bo zagotovilo njeno stabilnost med uporabo (primer namestitve sider je prikazan na sliki na zadnji
strani prirocnika, tj. kopanje v zemljo, tako da zgornji del sidra trli nad povrino tako, da omogoca, da
palice igraC privijte).

Priporodijivo je pritrditi sidra na vse noge naprave.

Obmocje varnostne cone mora biti pokrito s peskom, drobnim gramozom ali drugimi materiali, da se
ublazi padec. Naprava, opremljena z drsnikom, mora biti zascitena pred neposredno soncno svetlobo.
Da bi se izognili prekomerni vrocini, je priporocljivo, da ga postavite v senco ali na severno stran.
Spremembe prvotne igrace, ki jo opravi potrodnik, se izvedejo po navodilih proizvajalca.

LISTA ELEMENTOW:

A- Stupy @7x210cm 4szt.
B- Stupy @7x230cm 2szt.
C- Stupy @7x250cm 2szt.
D- Stupy hustawki @7x240cm  2szt.
E- Belka hustawki @10x190cm  Tszt.
F-  Belka faczaca @6x150cm 1szt.
G- Zastrzat @4x45cm 2s1t.
H-  Podest 76x90cm 1szt.
|- Podest 76x90cm z wyciéciem  Tszt.
J- Podest 76x114cm 1szt.
K- Deski piaskownicy 93cm 4szt.
L-  Deski piaskownicy 90cm 4szt.
M- Siedzisko piaskownicy 51cm ~ 2szt.
N- Belka 3x12x90cm 1szt.
0- Belka 3x7x90cm 1szt.
P-  Szczebel 3,4x4,5x114cm 1szt.
R-  Szebelki 2x7x86cm Sszt.
S~ Listewki 2x4,5x86cm 16szt.
T-  Listewki 2x4,5x90cm 6szt.
U- Listewka 2x4,5x114cm 1szt.
W - Sztachetki 88,5cm 9szt.
X- Sztachetki 112cm 6szt.
Y- Sztachetka77,5cm 1szt.
Z- Scianka 62x86cm 2szt.
AA - Scianka 62x88cm Tszt.
AB - Daszek materiatowy 1szt.
AC- Slizg 1szt.

AD - Siodetko ptaskie 1szt.
AE - Listewka do flagi 1szt.
AF - Flaga 1szt
SEZNAM PREDMETOV:

A- 07x210cm palice 4kosov.
B- @7x230cm palice 2 kosov.
C- 07x250cm palice 2 kosov.
D-  @7x240cm nihajne palice 2 kosov.
E-  @10x190cm nihajni nosilec 1 kos.
F- Povezovalni nosilec @6x150cm 1 kos.
G- vijak @4x45cm 2 kos.
H- plod¢ad 76x90cm 1 kos.
|- 76x90cm platforma zzarezo 1 kos.
J- ploscad 76x114cm 1 kos.
K- Deske za peskovnik 93cm 4kos.
L- deske za peskovnik 90cm 4kos.
M- Peskovnik sedez 51cm 2kom.
N- nosilec 3x12x90cm 1 kos.
0- nosilec 3x7x90cm 1 kos.
P-Stile 3,4x4,5x114cm 1 kos.
R- Stilke 2x7x86cm 5 kosov.
S- Letve 2x4,5x86cm 16 kosov.
T- letve 2x4,5x90cm 6 kosov.
U- letve 2x4,5x114cm 1 kos.
W- ograje 88,5cm 9 kosov.
X- ograje112cm 6 kosov.
Y- tirnica77,5cm 1 kos.
Z- Stena 62x86cm 2kom.
AA - stena 62x88cm 1 kos.
AB - Nadstresek za material 1 kos.
AC- drsnik 1 kos.
AD - Raven sedez 1szt.
AE - Zastavica 1szt.
AF - zastavica 1 kos.

WYKAZ OKUC:

1- Mocowanie kotkéw rurowe ptaskie
2- Zawiesie do hustawki

3- Sruba zamkowa grzybkowa fi10x150
4- Sruba zamkowa grzybkowa fi8x110
5- Sruba zamkowa grzybkowa fi6x40
6- Wkret ztbem szesciokatnym fi8x140
7- Wkret zthem szesciokatnym fi6x100
8- Wkret ztbem szesciokatnym fi6x80
9- Wkret ztbem szesciokatnym fi6x40
10- Nakretka M10

11- Podkfadka fi10

12 - Nakretka M8

13 - Podkfadka fi8

14 - Nakretka M6

15 - Podkfadka fi6

16 - Zaslepki M6

17 - Zaslepki M8

18 - Zaslepki M10

19 - Wkret 5x80

20 - Wkret 5x60

21- Wkret 3,5x50

22 - Wkret 3,5x40

23 - Wkret 3,5x30

24 - Wkre 3,5x20

25 - Wkret z podktadka 5x40

SEZNAM VGRADNJE:

1- Ploska cev za pritrditev

2- Zanka za gugalnico

3- Matica za vijak fi10x150

4- Matica za vijak fi8x110

5-  Matica za vijak fi6x40

6- Vijak s Sestrobo glavo fi8x140
7- Vijak s Sestrobo glavo fiéx100
8- Vijakis Sestkotno glavo fi6x80
9- Vijakis Sestkotno glavo fi6x40
10- MaticaM10

11- Podlozka fi10

12 - Matica M8

13- Podlozka fi8

14 - Matica M6

15 - Podlozka fi6

16 - Slepi cepi M6

17 - Slepi cepi M8

18- Slepi cepi M10

19- Vijak 5x80

20 - Vijak 5x60

21 - Vijak 3,5%50

22 - Vijak 3,5x40

23 - Vijak 3,5x30

24 - Vijak 3,5x20

25 - Vijak s podlozko 5x40

1szt.
2szt.
1szt.
12szt.
4szt.
2sz7t.
2szt.
Sszt.
2sz7t.
1szt.
1szt.
12szt.
14szt.
4szt.
13szt.
13szt.
14szt.
1szt.
8szt.
4szt.
80szt.
64szt.
30szt.
1szt.
2szt.

1 kos.
2kos.

1 kos.
12kos.
4kos.
2pcs.
2pcs.

5 kosov.
2pcs.
1kos.
1kos.

12 kosov.
14 kosov.
4 kosov.
13 kosov.
13 kosov.
14 kosov.
1kos.

8 kosov.
4kos.

80 kosov.
64 kosov.
30 kosov.
1kos.
2pcs.



EN

Before assembling, read the instructions in full and check the contents of the kit.

Assembly of the toy must be carried out only by adults.

Assembly should be carried out by at least two adults.

Before installation, prepare the ground in the place where the unit will be placed.

Installation at heights should be done on a ladder with caution.

Keep children away from the installation site.

The kit contains assembly parts and packaging material, which should be kept out of the reach
of children.

Keep these manuals for future reference.

GENERAL INFORMATION

The unit must be installed stably!

Only set up the unit on flat surfaces.

Do not mount it on concrete or fine ground (peat, loose sand) - it will cause a lack of stability of the
construction.

[tis recommended to set the toy on a level surface at least 2m away from other structures or obstacles
such as fences, garages, houses, hanging branches, clotheslines, or electrical wires.

An activity toy can only be used after it has been properly fixed to the ground.

Depending on the type of soil, it is reccommended to use appropriate fasteners to secure the device to
the ground - this will guarantee its stability during use (an example of fastening is shown in the picture
on the last page of the manual, i.e. digging the anchors into the ground in such a way that the upper
part of the (an example of how to mount the anchors is shown in the picture on the last page of the
manual, i.e. digging into the ground so that the upper part of the anchor protrudes above the surface
in such a way as to allow the toy poles to be screwed to it).

Itis recommended to attach anchors to all legs of the device.

The area of the safety zone should be covered with sand, fine gravel, or other materials to soften the
fall. A device equipped with a slide must be protected from direct sunlight. To avoid its excessive heat,
itis recommended to place it in the shade or on the north side.

Modifications made by the consumer to the original activity toy shall be carried out following the ma-
nufacturer’s instructions

LIST OF ITEMS:

A- 07x210cm poles

B- @7x230cm poles

C- 07x250cm poles

D- @7x240cm swing poles
E-  010x190cm swing beam

F- Connecting beam @6x150cm

G- Bolt@4x45cm
H- Platform 76x90cm

4pcs.
2pcs.
2pcs.
2pcs.
Tpc.
Tpc.
2pcs.
Tpc.

|- 76x90cm platform with a notch 1pc.

J- Platform 76x114cm
K- Sandbox boards 93cm
L-  Sandbox boards 90cm
M- Sandbox seat 51cm
N- Beam 3x12x90cm
0- Beam 3x7x90cm
P- Stile 3,4x4,5x114cm
R- Stilts 2x7x86cm
S- Slats 2x4,5x86cm
T- Slats 2x4,5x90cm
U- Slats 2x4,5x114cm
W - Railings 88,5cm
X- Railings 112cm
Y- Rail 77,5cm

Z- Wall 62x86cm

AA - Wall 62x88cm

AB - Material canopy
AC- Slide

AD - Flat seat

AE - Flag slat

AF - Flag

Tpc.
4pcs.
4pcs.
2pcs.
Tpc.
Tpc.
Tpc.
5pcs.
16pcs.
opcs.
Tpc.
9pcs.
6pcs.
Tpc.
2pcs.
Tpc.
Tpc.
Tpc.
1szt.
1szt.
Tpcs.

FITTING LIST:

1-
2-
3-
4-
5-
6-
7-
8-
9-

10-
-
12-
13-
14-
15-
16-
17-
18-
19-
20-
21-
22-
23-
24 -
25-

Pipe dowel fixing flat

Sling for swing

Mushroom lock screw fi10x150
Mushroom lock screw fi8x110
Mushroom lock screw fi6x40
Hex head screw fi8x140

Hex head screw fi6x100

Hex head screws fi6x80

Hex head screws fi6x40

Nut M10

Washer fi10

Nut M8

Washer fi8

Nut M6

Washer fi6

Blanking plugs M6

Blanking plugs M8

Blanking plugs M10

Screw 5x80

Screw 5x60

Screw 3.5x50

Screw 3.5x40

Screw 3.5x30

Screw 3.5x20

Screw with washer 5x40

1pcs.
2pcs.
Tpc.
12pcs.
4pcs.
2pcs.
2pcs.
5pcs.
2pcs.
1pcs.
1pcs.
12pcs.
14pcs.
4pcs.
13pcs.
13pcs.
14pcs.
1pcs.
8pcs.
4pcs.
80pcs.
64pcs.
30pcs.
1pcs.
2pcs.
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Prawidtowy montaz zawiesi pokazuje rysunek nr 18
umieszczony na ostatniej stronie instrukgji. —
Pravilna namestitev obes je prikazana na sliki 3t. 18 .
O na zadnji strani tega prirocnika. |
The proper installation of the slings is shown in pic. 18
on the last page of this manual. >
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Slizg nalezy montowac centralnie na podescie mierzac
odlegtos¢ z jego lewej i prawej strony, ktéra musi by¢ taka
sama (Y =X).

Odlegtosc $lizgu od przedniej krawedzi podestu do osi
otworéw montazowych wynosi 135mm.

Drsnik je treba namestiti centralno na ploscad, meriti
razdaljo do leve in desne strani, ki mora biti enaka
(Y=X).

Razdalja od sprednjega roba ploscadi do osi pritrdilnih
lukenj je 135 mm.

The slide should be installed centrally on the platform,
measuring the distance to the left and right sides,
which must be the same (Y =X).

The distance from the front edge of the platform to the
axis of the mounting holes is 135mm.
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Uzytkowanie

Do poprawnego uzytkowania wyrobu wymagane jest okresowe sprawdzanie stanu technicznego glownych cze$ci
(belek poprzecznych, zawiesi, kotew, lin, szczebli, karabinczykow itp).

Raz w roku nalezy przeprowadza¢ inspekcj¢ urzadzenia sprawdzajac stan techniczny podstawowych czgsci,
stabilnos¢ oraz wytrzymato$¢ potaczen srubowych. Siedziska, obejmy, sruby, taczniki oraz inne akcesoria nalezy
kontrolowa¢ pod wzgledem ich zuzycia lub uszkodzenia, a w razie potrzeby wymieni¢. W przypadku stwierdzenia
uszkodzen niemozliwych do usunigcia, nalezy takie urzadzenie catkowicie wycofa¢ z uzycia.

Oprocz kontroli rocznych nalezy dodatkowo dokonywaé biezace kontrole urzadzenia przynajmniej raz na dwa
tygodnie dokrgcajac wszystkie nakretki i §ruby oraz sprawdzajac stan zaslepek srub i ostrych krawedzi a jezeli to
konieczne to wymieni¢ na nowe.

Brak okresowych kontroli i konserwacji podstawowych czgsci moze spowodowac upadek lub przewrocenie sig
zabawki.

Wyroéb nalezy konserwowaé srodkami drewnochronnymi do stosowania na zewnatrz. Zaleca si¢ przeprowadzanie
konserwacji drewna minimum raz na 3 lata, a w trudnych warunkach klimatycznych cz¢séciej. Wszystkie metalowe
czgsci powinny by¢ naoliwione.

375cm

Nieprzestrzeganie wyzej wymienionych zalecen stwarza niebezpieczenstwo wypadku!

Producent nie ponosi odpowiedzialnos$ci za skutki niedostosowania si¢ do informacji oraz zalecen
producenta zawartych w niniejszej instrukcji.




(sL] UPORABA

Za pravilno uporabo izdelka je potreben obcasni pregled tehni¢nega stanja glavnih
delov (precni nosilci, zanke, sidra, vrvi, precke, zaskocni kavlji itd.).

Enkrat na leto je treba napravo pregledati, da se preveri tehnicno stanje glavnih de-
lov, stabilnost in trdnost vijacnih povezav.

Sedeze, spone, vijake, pritrdilne elemente in drugo dodatno opremo je treba pregle-
dati glede obrabe ali poSkodb in jih po potrebi zamenjati.

Ce ugotovimo nepopravljivo $kodo, moramo enoto prenehati uporabljati.

Poleg letnih pregledov je treba enoto redno pregledovati, vsaj enkrat na dva tedna,
tako da privijete vse matice in vijake ter preverite stanje pokrovckov vijakov in ostrih
robov ter jih po potrebi zamenjate.

Zaradi rednega pregleda in vzdrzevanja bistvenih delov igraca lahko pade ali se pre-
vrne.

[zdelek je treba vzdrZevati z zadCitnimi sredstvi za les za zunanjo uporabo. Vzdrze-
vanje lesa je priporocljivo izvajati vsaj enkrat na 3 leta in pogosteje v tezkih podneb-
nih razmerah. Vse kovinske dele je treba naoljiti.

Neupostevanje zgoraj omenjenih priporocil lahko povzroci nesreco!

Proizvajalec ni odgovoren za posledice neupostevanja informacij in priporocil pro-
izvajalca iz tega prirocnika.

@ USAGE

Periodical inspection of the technical condition of the main parts (cross-beams,
slings, anchors, ropes, rungs, snap hooks, etc.) is required for proper use of the pro-
duct.

Once a year the device should be inspected to check the technical condition of the
main parts, stability, and strength of the screw connections.

Seats, clamps, bolts, fasteners, and other accessories should be inspected for wear or
damage and replaced if necessary.

If irreparable damage is found, the unit must be taken completely out of service.

In addition to the annual inspections, the unit should also be inspected regularly, at
least once every two weeks, by tightening all nuts and bolts and checking the condi-
tion of the bolt caps and sharp edges, and, if necessary, replacing them.

Lack of periodic inspection and maintenance of essential parts may cause the toy to
fall or tip over.

The product should be maintained with wood preservatives for outdoor use. It is
recommended to carry out maintenance of wood at least once every 3 years, and
more often in harsh climatic conditions. All metal parts should be oiled.

Failure to comply with the above-mentioned recommendations may result in an
accident!

The manufacturer is not responsible for the consequences of not following the infor-
mation and recommendations of the manufacturer contained in this manual.



